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304027-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Avfallstransport — ,,Swiadczenie ustugi transportu odpadéw z ZUOK w Hryniewiczach do
ZUOK w Bialym-stoku”

OJ S 85/2026 04/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
E-postadress: zamowienia@lech.net.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljéskydd

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ,Swiadczenie ustugi transportu odpadéw z ZUOK w Hryniewiczach do ZUOK w Biatym-
stoku”
Beskrivning: Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest ustuga cyklicznego transportu
odpadow o kodach: 19 05 01 — nieprzekompostowane frakcje odpadow komunalnych i
podobnych, 19 05 99 — inne niz wymienione odpady (stabilizat), 19 12 10 — odpady palne
(paliwo alternatywne), 19 12 12 — inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z
mechanicznej obrébki odpaddw inne niz wymienione, Ex 19 12 12 - inne odpady (w tym
zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki odpaddw inne niz wymienione, 20
01 08 - odpady kuchenne ulegajgce biodegradac;ji, 20 02 01 — odpady ulegajgce
biodegradaciji, 20 02 03 — inne odpady nieulegajgce biodegradacji, w ilosci do 30 000 Mg z
Zakfadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach (potozonym w odlegtosci ok. 4 km
od potudniowych granic Biategostoku, przy drodze gminnej Biatystok — Juchnowiec Koscielny)
wraz z roztadunkiem w Zakfadzie Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Biatymstoku
przy ul. Gen. Wt. Andersa 40F (oba zaktady stanowig wtasnos¢ Zamawiajgcego). Szacowana
dobowa ilo$¢ odpaddw do przewiezienia wynosi okoto 50-250 Mg (zamowienie podstawowe).
Forfarandets identifierare: f71e8ce8-4e3d-45f8-a5b8-2549ba2d7fc4
Intern identifierare: NDZ.231.10.2026.KP
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90512000 Avfallstransport

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Zaktad Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach gmina Juchnowiec
Koscielny
Ort: Hryniewicze
Postnummer: 16-061
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
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Kompletterande information: Ustuga transportu z Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w
Hryniewiczach (potozonym w odlegtosci ok. 4 km od potudniowych granic Biategostoku, przy
drodze gminnej Biatystok — Juchnowiec Koscielny) wraz z roztadunkiem w Zaktadzie
Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Bia-tymstoku przy ul. Gen. Wt. Andersa 40F.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow, wobec
ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), a takze art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zmienionego rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/1269,
dalej rowniez ,rozporzadzenie Rady (UE) nr 2022/1269”. 2. Z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp: 1)
bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu po-petnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. a ustawy Pzp), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego(art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy Pzp), c) o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢
ustawy Pzp), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy Pzp), €) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e ustawy Pzp), f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769)
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy Pzp), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp), h)
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp) — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp); 4) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
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ustawy Pzp); 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp); 6)
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp). 3. Z
postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: 1) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 4. Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514): 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 5. Z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014. Zgodnie z trescig ww. przepisu, zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, tj. dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz. Urz. UE L 94 z
28.3.2014, str. 1) (dalej jako: dyrektywa 2014/23/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajgcej
dyrektywe 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) (dalej jako: dyrektywa 2014/24
/UE), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie udzielania zamowien przez podmioty dziatajgce w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajgcej dyrektywe 2004/17/WE (Dz. Urz. UE L
94 z 28.3.2014, str. 243) (dalej jako: dyrektywa 2014/25/UE), oraz dyrektywy 2009/81/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania niektorych zamowien na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub
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pod-mioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajgcej dyrektywy
2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 20.8.2009, str. 76) (dalej jako: dyrektywa 2009
/81/WE), a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art.
21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j)
dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub osob fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdéb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

postepowanie w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 i nast. ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: ,Swiadczenie ustugi transportu odpadéw z ZUOK w Hryniewiczach do ZUOK w
Biatymstoku”
Beskrivning: Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest ustuga cyklicznego transportu
odpadéw o ko-dach: 19 05 01 — nieprzekompostowane frakcje odpadéw komunalnych i
podobnych, 19 05 99 — inne niz wymienione odpady (stabilizat), 19 12 10 — odpady palne
(paliwo alternatywne), 19 12 12 — inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z
mechanicznej obrobki odpaddw inne niz wymienione, Ex 19 12 12 - inne odpady (w tym
zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obrébki odpaddw inne niz wymienione, 20
01 08 - odpady kuchenne ulegajgce biodegradacji, 20 02 01 — odpady ulegajgce
biodegradaciji, 20 02 03 — inne odpady nieulegajace biodegradacji, w ilosci do 30 000 Mg z
Zakfadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach (potozonym w odlegtosci ok. 4 km
od potudniowych granic Biategostoku, przy drodze gminnej Biatystok — Juchnowiec Koscielny)
wraz z roztadunkiem w Zakfadzie Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Biatymstoku
przy ul. Gen. Wt Andersa 40F (oba zaktady stanowig wtasno$¢ Zamawiajgcego). Szacowana
dobowa ilo$¢ odpaddw do przewiezienia wynosi okoto 50-250 Mg (zamowienie podstawowe).
Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania z opcji i wznowienia umowy, co zostato
opisane w IDW tom | SWZ oraz we wzorze Umowy tom || SWZ.
Intern identifierare: NDZ.231.10.2026.KP

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90512000 Avfallstransport
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania w okresie
obowigzywania Umowy z opcji w postaci zwiekszenia zamowienia podstawowego okreslonego
w ust. 1 maksymalnie o 10 000 Mg, tj. taczna ilos¢ odpadow po zwiekszeniu iloci nie bedzie
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wyzsza niz 40 000 Mg. Szczegotowe postanowienia dotyczace opcji zawiera Wzér Umowy
tom Il SWZ § 1.

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Juchnowiec Koscielny
Ort: Hryniewicze
Postnummer: 16-061
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Kompletterande information: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa w art.
139 ust. 1 ustawy Pzp (tzw. procedure odwrdcong), tj. najpierw dokona badania i oceny ofert,
a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 2. Jezeli wobec Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona
zachodzg podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spetnia warunkéw udziatu w
postepowaniu, nie sktada podmiotowych srodkéw dowodowych lub oswiadczenia, o ktérym
mowa w Rozdziale 16 IDW, pkt. 16.2. potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia lub
spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy dokona ponownego badania i
oceny ofert pozo-statych Wykonawcéw, a nastepnie dokonana kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej ocenia, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. Zamawiajgcy kontynuuje procedure, o
ktérej mowa wyzej do momentu wyboru najkorzystniejszej oferty albo uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamowienia. 4. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢
Zamawiajgcemu JEDZ wraz z Ofertg. 5. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania
ich w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia albo reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcéw, JEDZ sktada wraz z Ofertg kazdy z Wykonawcow.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 18 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 1
Ytterligare information om férlangningar: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ wznowienia
Umowy, polegajgcego na powtdrzeniu realizacji umowy na okres kolejnych 18 miesiecy od
dnia zakonczenia realizacji przedmiotu Umowy. Wznowienie obejmie przedmiot Umowy, tj.
zamowienie pod-stawowe w ilosci 30 000 Mg odpaddw i opcje w ilosci 10 000 Mg odpaddw.
Szczegodtowe postanowienia dotyczgce wznowienia Umowy zawiera Wzér Umowy tom || SWZ
w § 7. Maksymalna catkowita ilos§¢ odpadow objetych Umowa, z uwzglednieniem opciji oraz
wznowienia, nie przekroczy 80 000 Mg. tgczny maksymalny czas trwania Umowy wyniesie do
36 miesiecy

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
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Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Cena 100%

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f71e8ce8-4e3d-45f8-a5b8-2549ba2d7fc4
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: zamowienia@lech.net.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f71e8ce8-
4e3d-45f8-a5b8-2549ba2d7fc4
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far ldamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca zobowigzany jest z wnies¢ przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp, wadium w wysokosci: 16 500,00 zt (stownie: szesnascie tysiecy piecset ztotych).
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 01/06/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f71e8ce8-4e3d-45f8-a5b8-
2549ba2d7fc4
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Sekretessavtal kravs: nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: Zasady ptatnoéci okreslone zostaty we Wzorze Umowy Tom |l
SWZzZ

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
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Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i pk.2 wnosi sie w terminie
10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli Zamawiajgcy
mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejsze;j
oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Przedsiebiorstwo Ustugowo-
Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spotka z o.0.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Prezes Krajowej Izby
Odwotawczej
Organisation som mottar anbudsansokningar: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-
Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Organisation som behandlar anbud: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne
,LECH” Spétka z o.0.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Registreringsnummer: NIP: 5420200381
Registreringsnummer: REGON: 050001472
Postadress: ul. Kombatantow 4
Ort: Biatystok
Posthummer: 15-110
Del av land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
E-postadress: zamowienia@lech.net.pl
Tfn: 48 85 653-94-44
Webbadress: http://bip.lech.net.pl/
Den har organisationens roller:
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden
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